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ՈՈԻԼՂԱՐԻԱ 
Հունիսի 7-ին Բուրգասում տեղի է ունեցել 

հանդիսավոր նիստ՝ նվիրված Ավարա յրի ճա-
կատամարտի 1525-ամ յակին։ Դասախոսել է Հ. 
Հակոբյանը։ 

«հրեան», 18 հունիսի 
% 

Ս ոֆիայում հունիսի 24-ին տեղի է ունեցել 
Գրիգոր ՀԼոհրապի ծննդյան 115-ամ յակին նվիր-
ված դասախոսութ յուն։ Զեկուցում ով հանդես ( 
եկել Հովհաննես Համբարձումյանը: 

«Երևան», 2 հուլիս] 

Ո՚ՈԻՄԻՆԻԱ 

Լույս է տեսել պրոֆ. Շտեֆան Իոնեսկուի 
((Մանուկ֊ պեյ, դրամատեր և դիվանագետ XIX 
դարոլ սկզբի» աշխատությունը ռումիներեն 
(((Տաձիա)) հրատարակչություն, 1976) г (ГՆոր 
կյանքը» հայտնում է, որ Հ<հատորին հեղինակը, 
պրոֆ. Շթեֆան Յոնեսքու, իր (Հառաջաբանին)) 
մեջ կհայտնե փաստագրական աղբյուրները, ո-
րոնք հիմը կազմած են իր աշխատության։ Ասոնց 
մեջ կարևոր տեղ մը կգրավեն այն նյութերը, 
զորս իրեն տրամադրության տակ դրած է հան-
գուցյալ արևելագետ Հ. ճ. Սիրունի...иг 

«ՆՈՐ կյանք», 17 դեկտեմբերի 

Ռումինի այի Արևելագիտական ընկերության 
հրավերով փետրվա րի 28-ին ԳՖՀ-ի Քիլ քաղաքի 
համալսարանի հայագետ, պրոֆ. Վերներ Վին-
տերը Բու/սար ես տի պատմության թանգարանում 
կարդացել է դասախոսութ յուն՝ նվիրված հայ և 
հնդեվրոպական լեզուների կապերին։ Վերջում 
տեղի է ունեցել մտքերի փոխանակություն, որին 
մասնակցել են ռումինացի արևելագետները? 

«ՆՈՐ կյանք», 5 մւսրաի 
Լ Ե Հ Ա Ս Տ Ա Ն 

Ավետիք Իսահակյանի ծննդյան 100-ամ յակի 
կապակցությամբ Լեհաստանում լույս է տեսել 
Իսահակյանի բանաստեղծությունների ժողովա-

ծու, որին կցված հանդամ անալից կենսագրա-
կանում Յադվիգա Բանդրովսկա-Վրուբլևսկան-
գրում է. (քիս ահ ակ յ անի բանաստեղծությունները 
լեհերեն 1ոլյս են տեսնում աոաջին անգամ а: 
Գրքի ա ռաջա բան ում Իսահակյան բանաստեղծի 
արվեստի առանձնահատկությունների մասին 
գրել են Պյոտր Կունցևիչը և Անջեյ սի մ անսկին։ 

Ժողովածուն լեհերեն են՛ թարգմանել րոգդան 
Գեմբարսկին, Բ՝ ադե ուշ Խրուշչելևսկին, Եժի Ան -
ջեյևիչը, Պյոտր- Կունցևիչը, Ֆլորիան Նեուվաժ-
նին։ 

«Գրական թերթ», Г9 մարտի՝ 

ՑԵԽՈՍԼՈՎ.ԱԿԻԱ 
Պրադայում չեխերեն• լույս է տեսել «Հայաս-

տանը թանգարան է բաց երկնքի տակ» գիրթ' 
ալբոմը։ Գրքում զետեղված են չեխ լուսանկա-
րիչ Քամիլ Վիոկոչիչիի 150-ից ավելի и և֊ и պի-
տակ և գունավոր լուսանկարները, որոնք ներկա-
յացնում են Հայաստանի պ/ստմ ական հուշար-
ձաններն ու ներկա կյանքը։ 

«Նոր կյանք», 10 դեկտեմբերի 
:ոինգարիա 

Օուդապեշտում սովետական գիտության և 
մշակույթի տան սրահներում բացվել է հայ-
կական կիրառական՛ արվեստի և գեղանկարչու-
թյան ցուցահանդեսը։ Ա՛յստեղ ներկայացված են՝ 
կիրառական արվեստի տարբեր բնագավառների 
խեցեգործության, արծաթագործության, փայ-
տագրության՛, ասեղնագործության, կարպե-
տագործության, ինչպես նաև գեղանկարչության 
մոտ 500 նմուէներ։ 

«Նռր՝ կ 1 ա ծ ք >, 13 օգոստոսի 
Գ Դ Հ, 

Լայպցիգուս լույս է տեսել «Հայաստանի 3000՝ 
տարինя աշխատությունը։ Գրքի հեղինակն է 
անվանի գրականագետ Րուրխարդ րրենտյեսը, 
որը գերմ անացի ընթերցողին ծանոթացնում է 
հայ ժո ղովր դի պատմությանն ու մշակույթին՛,-
սովետական կարգերի օրոք ձեռք բերած հաջո-
ղություններին^ Գրքում զյետ եղված են. Հ այ աս֊ 
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էոանի տեսարժան վայրերի լուսանկարներ , որոնց 
զգալի մասը լուսանկարել Է Հայաստան այցե-
լած Հանս Ուլբրիխտ Հերոլգը։ Աշխատությունը 
բաժանված Է 9 գլուխների։ Ընդարձակ բաժին ( 
նվիրված գրերի գյուտին և գրականության, գի֊ 

> • 

էո ութ յան ու արվեստների զարգացման հարցե-
րին։ 

Հաջողությամբ ու սիրով Է գրված մասնավո-
րապես գրքի вԱզգային վերածնունդ. Հայաստա-
նի Սովետական Հանրապետությունը» գլուխը։ 

«Սովե սոսկաք» Հայաստան», 21 մա ա փ 

ՀՆԴԿԱՍՏԱՆ 

Հնդկահայ գաղութում այսօր կա 4500 հայ՛ 
Գաղութն ունի եկեղեցի և երկու դպրոցճ Մ ար դա-
ռիր ական ճեմարան և Դ ավիթ յան օրիորդաց 
դպրոց։ ճեմարանը հիմնադրվել Է 1821-ին։ Դա-
սավանդությունները տեղի են ունենում անգլե-
րեն, դասավանդվում են նաև հայոց պատմու-
թյուն, հայոց լեզու և գրաբար, կրոն։ 

«Պայքար», 8 ապրիլի 

Ս Ի Ր Ի Ա 
Հալեպում լույս Է ւոնսել Գրիգոր ՀՀոհրապի 

ստեղծագործությունների ժողովածուն արաբերեն՝ 
հա յագետ յ թարգմանիչ, գրող Նիղար Խալիլի 
թարգմանությամբ։ Ժողովածուի խորագիրն Է՝ 
կյանքից ընտրված պատմվածքներ»։ Գրքին 
կցված Է Գրիգոր ՀԷոհրապի կյանքն ու ստեղծա-
գործությունը լուսաբանող առաջաբան։ 

«Հայրենիքի ձայն», 28 ապրիլի 
«Ապագա», 7 օգոստոսի 

ԷԳԻՊՏՈՍ 
Ալե քս անդրի ա յում ապրիլի 3-ին հայագետ, 

պրոֆ. Ֆրեդերիկ Ֆեյդին հայերեն դասախոսու֊ 
թյուն Է կարդացել «Մովսես Խորենացիի անձին 
և պատմության վավերական վեճը» թեմայով։ 
երեկոյին մասնակցել են մեծ թվով անձինք: 

«Արև», 23 ապրի||ւ 

ԹՖՐ1?ԿԱ 
Կանադա յում լույս տեսնող <гՏեղեկատուիդ 

տվյալներով հայերի ընդհանուր բանակը Աֆրի-
կայում ներկա յում и կազմ ում Է 42 հազար մարդ, 
որոնք հիմնականում ապրում են Եգիպտոսի Ա-
ր աբական Հանրապետությունում, Եթովպիա յում 
և Ս ուդանում/ 

Ինչպես հայտնում Է թերթը՝ VԱրդեն մ ի չին 
դարերեն սկսյալ մինչև գրեթե մեր օրերը, Եգիպ-
տոսի մեջ կհիշատակվին տնտեսական և պետա-
կան բարձր դիրքի հասած հայազգի բազմաթիվ 
պաշտոնյաներու անուններ։ Այս երկրի հայկա-

կան գաղութը կազմավորված Է բյուգանդական 
շրջանեն ի վեր»։ 

Վերջին տասնամյակում Եգիպտոսից հա յերր 
գաղթել են այլ երկրներ և այժմ Եգիպտոսի Ա-
րաբական Հանրապետությունում ապրում Է 15 
հազար մարդ, որից 10 հազարը Կահիրեում, 
իսկ մնացյալը՝ Ալեքսանդրի ա յում և այլ քաղաք-
ներում: Այս գաղթը ծանր Է ազդել եգիպտահայ 
կյանքի վրա։ Այժմ Եգիպտոսում գոյություն ունի 
ընդամենը երեք հայկական դպրոց, փոքրաթիվ 
աշակերտներով։ Եթովպիա յում 10—15 տարի 
առաջ ապրում Էին մոտ 1000 հայեր։ «Վերջին 
տասնամյակին Եգիպտոս են (մասամբ նաև Լի-
բանան են և Սուրիայեն) կատարված արտագաղ-
թի հետևանքով հայ նոր խումբեր մտան Եթով-
պիա...։ Այժմ հայության թիվը այստեղ կհաս-
նի 10 հազարի»։ Հայերը գլխավորապես կենտ-
րոնացած են Ագիս֊ Աբեբայում։ 

Սուդանում 1960 թ. ապրում Էին 800 հայեր, 
այժմ արաբական երկրներից արտագաղթի պատ-
ճառով հայերի թիվը Ս ուդանում կազմում Է 20001 
Նրանք ապրում են գլխավորապես Խարտում ում է 

որտեղ կա մեկ հայկական դպրոց և փոքր դաՀ-
լիճ, ուր կազմակերպվում են ազգային զանա-
զան միջոցառումներ։ 

Աֆրիկայի այլ երկրներում ցրված ապրում են 
ևս մի քանի հազար հայեր, սակայն նրանք չու-
նեն կազմակերպված մշակութային կյանք։ 

„ТЬе А г т е т а п КероПег" 
(«Տեղեկատու»), 24 սեպտեմբերի 

ԹՈԻՐՔԻԱ 
Պոլս ահ այ аԺամանակ» թերթից վերցված 

տեղեկությունների համաձայն 120 հոգուց բաղ-
կացած սասունցի 16 ընտանիք ժամանել են Պո-
լիս թշվառագույն վիճակում ։ 

Ար արկ իրում կան շուրջ 450 անչափահաս ե-
րեխաներ, որոնցից միայն 200-ը հնարավորու-
թյուն ունեն վարժարան հաճախելու։ 

Ակնա և շ րջակայքի հայ բնակչության թիվը 
հասնում Է 190 հոգու, որոնցից 40֊ի մանուկ-
ները զրկված են կրթությունից: 

Տիվրիկի և շրջակայքի հայերի թիվը հասնում 
Է 200-ի, որոնց մեջ կան մոտ 60 արհեստա-
վորներ։ 

Փարիզում հրատարակվող «Աշխարհ» թերթը 
դիմում Է Հայրենակցական և այլ միության՜ 
ներին՝ Թուրքիա յում ապրող հայերին օգնություն 
ցույց տալու հ ույս ով։ 

«Աշխարհ», 30 հոկտեմբերի 
ԱՆԳԼԻԱ 

аԱրեգակ» ամսաթերթի դադարում ից հետո 
Անգլիայի հայ գաղութը երկար ժամանակ չու-
ներ իր թերթը։ Երկու տարի առաջ հասարակա-
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կան գործիչ և հրապարակս/դ՛իր Ասատուր Կյու-
ղելյանի խմբագրությամբ սկսնլ է լույս տեսնել 
«Լոնդոն л ամսաթերթը։ «Լոնդոնը» իր էշերում 
լուսս:բանում է Անգլիայի հայ համայնքի մշա-
կութային ու հասարակական կյանքը, անդրա-
դառնում հայրենիքի նվաճումներին, ինչպես նաև 
տարբեր երկրների Հայ գաղթօջախների կյանքին. 

" «հայրենիքի օայն», 24 մարտի 

՛Ապրիլի 26-ին Լոնդոնի Պոլիտեխնիկի սրա-
հում դոկտոր Դևիդ Մ արշալ Լանգը դաս ախ ո -
սություն է կարդա ցել Հայաստան և Արարատ 
լեռը թեմայով նվիրված ապրիլյան եղեռնի նա-
հատակ հայ մտավորականությանը։ Նա մասնա-
վորապես անդր/и դարձել կ հայ ժողովրդի հնա-
դույն մշակույթի արժեքներին, ճարտարապետու-
թյան, մանրանկարչության ինքնատիպ գեղեց-
կությանը և այժմյան Հա յաս տանի մշակութային 
՛նվաճումներին։ 

«Պայքար», 24 հունիսի 
«Արև», 30 հունիսի 

Լոնդոնի «էկոնոմ իսթ» շաբաթաթերթի հուլի-
սի 10-ի համ արում գրախոսական է տպագրված 
Մայքլ Արլենի «РаЭЭа^е էօ АгагаЬ գրքի անգ-
լերեն հրատարակության մասին՝ «Հայկական 
հարց» վերնագրով։ Այդ գրախոսականի թարգ֊ 
մանությունը տպագրված է «Պայքարում»: 

«Պա Iքար», 29 հուլիսի 

Լույս է տեսել Լոնդոնի համալսարանի դասա-
խոս Զոյ19 ՀԼարնեքիի աշխատությունը միջին 
դարերի արվեստի մասին։ 

Հայկական ճարտարապետության և մագաղաթ-
ների զարդարվեստին նվիրված բաժնում զգալի 
տեղ է հատկացված Աղթամարին, Անիին, Զը՛ 
վարթնոցին, Ս* Հոիփսիմ եին, Տրդատ ճարտա-
րապետին և Թորոս Ռո и լի՛նի՛ն։ • 

Անիի մասին, ինչպես հայտնում է «Ապագան ) , 
կարդում ենք. «Նույնիսկ այսօր, ավերակ և լըք-
ված, Անին ազդեցիկ տպավորություն մը կլւ 
թողու իր պատերով, մայր տաճարներով և քա-
նի մը այլ եկեղեցիներով, որոնք տակավին կմը-
նան. հակառակ, որ թողված բնության տարրե-
րուն ազդեցության, անոնք աստիճանաբար կփր* 
չանան)) է 

«Ասյաքթո», 11 սեպտեմբերի 

ՖՐԱՆՍԻԱ 

Փարիզի Արևելյան քաղաքակրթությունների և 
լեզուների ազգային ինստիտուտը աոանձին գըր-
քույկով լույս Է ընծայել 18 հատված Գրիգոր 
՛Նարեկացու «Մատյան ողբերգության» պոեմից։ 
17 Հանդես, Л$ 1 

Հատվածներն ընտրել և թարգմանությունը բնա-
դրից կատարել Է Վահե Գողելը, որն առածաբա-
նում համառոտ ներկայացնելով հայոց պատմու-
թյունը, մասնավորապես կանգ Է առել հայ պոե-
զիայի զարգացման գործում Նարեկացու խաղա-
ցած մեծ դերի էէրա: Այս թարգմանությունը ա-
ռաջինը չէ։ ժամանակին Արշակ Չոպան յան ը ա-
ոանձին հատվածներ է թարգմանել պոեմից, հե-
տագայում ևս կատարվել են <ՀՄ ատյան ողբեր-
գությանը» թարգմանելու մի շարք փորձեր: 

Վահե Գոգելէг թարգմանությունը աչքի է ընկ-
նում բանաստեղծական բարձր կուլտուրա յով և 
բնագրին հարազատ մնալու ձգտում ով: 

«Դրական թերթ», 19 մարտի 

ԺԱՖ-ի և Մ շակութա յին մ ի ութ յան կենտրոնում 
մայիսի 8-ին կազմակերպվել է Արտ ավա՛լդ 
Պերպերյանի ֆրանսերեն դասաՏւոսութ յունը՝ նը-
վիրված հայկական մանրանկարչությանը: Գա՛ 
սա խոսողը կանգ է առել նաև հայկական ճար-
տարապետության վրա, ցուցադրվել են 50-ից 
ավելի մանրանկարներ։ 

«Աշխարհ», 29 մայիսի 

ԻՏԱԼԻԱ 
Միլանի հայկական գաղթավայրում վեր շեր и 

ստեղծվել է «Հայ երիտասարդաց միությունը», 
որը հրատարակում է մշակութային ու հասարա-
կական բովանդակություն ունեցող «ճայն» ամ -
սագիրը։ Տեղի են ունենում հավաքույթներ, ներ-
կայացումներ, համերգներ։ Ներկայացվել են Ա-
Չեխովի «Արջը» և «Ամուսնության առաջարկ 
մը»։ Տեղի «Հայ Տունը» վերջերս շքեղ կերպով 
տոն ել է իր հիմնադրման քսանամյակը։ 

«Աշխարհ», 17 ապրիլի 

ԿԱՆԱԴԱ 
Արտասահմանի հայ գաղթավայրերից ամե-

նից երիտասարդը Կանադայի գաղթօջախն է, ուր 
ներկայումս 35 հազարից ավելի հայեր են բնակ-
վում, Մոնրեալումճ 22 հազար, Տորոնտոյումճ 

8000, իսկ մնացյալները ցրված են այլ քաղաք-
ներում։ Բացված են դպրոցներ, մշակութային 
միություններ և այլն։ 

„ТЬе Агтеп1ап Керойег" 
(«Տեղեկատու») , 10 սեպտեմբերի 

ԱՐԳԵՆՏԻՆԱ 
Հայոց բարեգործական ընկերության Բուենոս 

Այրեսի մասնաճյուղի նախաձեռնությամբ իս-
պաներեն հրատարակվել է Ավետիք Ես ահ ակ յանի 
ստեղծագործությունների ժողովածուն։ Գրքի Ըս" 
կըղբում տրված է բանաստեղծի կենսագրակա-
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նը, որը գրել է Եփրատ Պայրամյանը։ Ժողովա-
ծուում զետեղված են 18 պոեմներ և պատմվածք-
ներ, որոնք իսպաներեն են թարգմանել Գևորգ 
Սարաֆ քանը, Ստեփան Գալայճյանը, Պերճ .Ա -
ճեմ յանը, Տիգրան Գահվեճյանը։ 

«Հայրենիքի ձայն», 25 փետրվարի 

Բուենոս Այր ես ում կան 7 ամենօրյա հայկա-
կան վարժարաններ, որտեղ ուսանում են 1500— 
1600 մանուկներ։ Լույս են տեսնում 10 անուն 
օրաթերթ, շաբաթաթերթ և ամսաթերթեր։ Կան 
երեք ռադիոհաղորդումներ շաբաթվա տարբեր 
օրերին։ Գործում են երգչախմբեր, մշակութային 
միություններ։ 

Շուրջ 3000 հայեր ապրում են Կորդոբայում։ 
Այստեղ ևս կան հայկական ակումբներ, եկեղե-
ցի և նրան կից վարժարան։ 

«Արև», 23 ապրիլի 
Ա Մ Ն 

Դեռևս 1974 թ. Բոստոնում Միջին արևելյան 
ո ԼԱ մ անց ընկերության ութերորդ տարեկան հա-
մագումարի ժամ անակ ստեղծվեց Հայագիտա-
կան ուս մ անց ընկերությունը։ Ընտրվել է վար-
չական խորհուրդ հետևյալ կազմով. Նինա Գար֊ 
սոյան (ատենապետ), Ռոբերտ Թոմսոն (գան-
ձապահ), Վար դան Գրիգոր յան, Ռիչարդ Հով-
հաննիսյան, Տիգրան Գույումջյան, Ավետիս 
Սանճյան, Հակոբ Պարսում յան (քարտուղար) ։ 
Այժմ Ընկերությունն ունի 75 անդամ։ 

Հայագիտական ուսմանց ընկերությունը բաղ-
կացած է հայագետներից և հայագիտությամբ 

լրջորեն հետաքրքրվող գիտնականներից։ Կազմա-
կերպության նպատակն է սատարել հայ մշա-
կույթի, պատմության, լեզվի, գրականության, 
քաղաքական և տնտեսական հարցերի ուսում-
նասիրությունը։ Ընկերությանը անդամակցում 
են ն աև որոշ թվով ոչ հայ գիտնականներ։ 

«Պայքար», 15 հունվարի 
«Ապագա», 31 հունվարի 

Անվ անի պատմաբան, պրոֆ. Ստենլի Կեռը Ա֊ 
մերիկայի Հայ գրադարանին ու թանգարանին Հ 
նվիրել Մարաշի և Զեյթունի ինքնապաշտպանու-
թյունների ժամ անակ հայերի կողմից գործած-
ված մի շարք զենքեր։ Նա գրադարանին է նվի-
րել նաև «Մարայի առյուծներըх իր գրքի բնա֊ 
գիրըէ օգտագործած նյութերը և Մարաշի կոտո-
րածներին ականատես վկաների հետ 1920 թ. 
.փետրվարին ունեցած իր խոսակցությունների 
ձա յնա գրությունները։ 

«Ապագա», 10 նուն վարի 

Դաբրիել Սունդուկյանի ծննդյան 150֊ ամ յակի 
կապակցությամբ Նյու-Տորքի Հայ տիկնանց 

մ իության նսղկյ ա ձեռն ութ յամ բ բ եմ ա դր՛վել Է (էՊ к— 
պա> կատակերգությունը։ 

«ՆՈՐ կյանք», 16 հունվարի 

Լոս Անջելոսում ստեղծվել Է փաս՜տագրական՛, 
գունավոր մի կինոնկար, որը նկարագրում Է Մեծ 
եղեռնի մանրամասնությունները էլ պատմում 
արդի Հայաստանի նվաճումների մասինг 

Նկարահանում ը իրագործել Է о Էթլանթի и Փրո-
դաքշըն» ընկերությունը։ Ֆիլմի տևողությունը 
43 րոպե է. կինոնկարն սկսվում է ցեղասպա-
նությանը նախորդող շրջանով, ապա ներկայաց-
նում \ ինքնապաշտ պան ութ յան հերոս ամ արտերը, 
Սարդարապատի ճակատամարտը։ Ամ երիկամի 
մի շարք արխիվներ տրամադրել են կոտորած-
ների շրջանում ստեղծված ե. մինչ այժմ անհայսէ 
ֆիլմ երի պատառիկներ։ Տրված են ականատես-
ների վկայություններ, անվանի պետական գոր-
ծիչների և ականավոր պատմաբանների կարծիք-
ները Հայկական հարցի մա օին։ Երաժշտությու-
նը գրել է զդուարդ Կոշարյանը: 

«Ապագա», 17 հունվարի 

Մ ի չի գանի համալսարանում սկսել են դա սա-
վան դե լ հայոց լեզու։ Համալսարանի այդ բաժ-
նում սովորում են հ ար յուրի ց ավելի ուսանող-
ներ։ 

«Պայքար», 22 հունվարի 

Շիրվանզադեի <гՊատվի համարը», անգլերեն 
լեզվով, ներկայացվել է Նյու Յորքի Կյուլպենկ-
յան Մշ ակութային տան սրահում։ Պիեոը անգ-
լերենի է թարգմանել Նշան Փառլաքյանը: Ներ-
կայացումը մեծ հաջողություն է ունեցել։ 

«Լրաբեր», 28 ֆետրվարի 

«Նյու Յորք թայմսի» փետրվարի 29-ի համա-
րում լույս է տեսել թերթի աշխատակից Հերպըրթ 
Լոթմանի аՀակառակ դարերու ստրկության, հա-
յերը կտոկան)> վերնագրով ծավալուն հոդվածը։ 
Հոդվածագիրը տալիս է Հայաստան կատարած 
իր այցելության տպավորությունները, նկարա-
գրելով Երևանն ու մյուս քաղաքները, պատմա-
կան կոթողները, ժողովրդի կենցաղը և զանա-
զան բնագավառներում ձեռք բերած նվաճում-
ները։ 

«Ապագան» հատվածաբար թարգմանել և 
տպագրել է այդ հոդվածը։ 

«Ապագա», 3 ապրիլի 

Անգլերեն լույս է տեսել „ЕгхигиГП (СаПП). 
I էտ Агшеп1ап НШогу апс! ТгасПИопэ" 
(Կարնո հայոց պատմությունը և ավանդություն-
ները) վերնագրով գիրքը է 270 Էջով և սկարնե-
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րով, որը հայերեն ձեռագրից անգլերեն է թարգ-
մանվել ի պատասխան էրղրումի մասին Թուր-
քի այո ւմ հրատարակված 500 էջանոց գրքի* ո-
րում ոչ մի հիշատակություն չկա այգ նահան-
գում հայ ժողովրդի երբեմնի գոյության մասին։ 

Այս ԳԻՐՔԸ ամփոփ կերպով անդրադարձել I; 
այդ նահանգի աշխարհագրական դիրքին, նկա֊ 
րագրում է հայ համայնքի կենցաղն ու սովորու֊ 
թյունները, տեղեկություններ է տալիս վանքերի, 
եկեղեցիների ու դպրոցների մասին։ Նմուշներ 
է բերում Կարնո բարբառից։ Հիշատակված են 
պատմական դեպքերը, 1916—1918 թթ. էրղրու-
մի ջարդերը և ապա խոսվում է սփյուռքի Կարնո 
հայրենակցական միությունների կազմավորման 
մ ասին։ 

«Պայքար», 3 ապրիլի 

Նյու Ջ երսի ում Հայ օգնության միությունը 
Ֆեյրլի Տիքընսըն համալսարանում ուս անո ղու-
թյան համար կազմակերպել է ամառային դաս-
ընթացներ։ Մեկ ամիս տևող այդ դասընթաց-
ներում ներկայացվում է հայ մշակույթը իր բազ-
մազան բնագավառներով։ Ղասախոսություններ 
են կարդացվել «Կիլիկիո զինվորական ճարտա-
րապետությունը XII—XIV գդ՚ս (արվեստաբան 
Նորա Ներսեսյան ), (ГՈւղևորություններ միջին 
Արևելքի մեջ», «Ակադեմիական կյանքը Երևա-
նում» (Երևանի պետհամալսարանի ամերիկահա > 
ուսանողներ Կարեն Պասմաճյան և Լորանս Ա Ւ-
վաղյան) թեմաներով։ 

„ТИе Агтеш'ап КерогСег" 
(«Տեղեկատու») , 6 օգոստոսի 

Ս իացյալ Նահանգներում հիմնված առաջին 
հայկական համալսարանը բացվել է Լոս Անջե-
լոսի մոտ գտնվող Լա Վերն Ք ոլեջում, դոկտ. Ար-
մեն Սարաֆյանի ջանքերով։ 

Համալսարանի հիմնական նպատակն է պահ-
պանել հայ մշակույթը և օտարներին ծանոթաց-
նել նրա հետ։ 

„ТНе Агтеш'ап КероПег* 
(«Տեղեկատու»), 20 օգոստոսի 

Նյու՛ 3որքի Գավուքճյան հանդիսասրահում 
կազմակերպվել է լոնդոնաբնակ թարգմանիչ 
Միշա Գյուտ յանի դւսսւսխոսութ յունը, նվիրված 
Մարտիրոս Սարյանին։ Դասախոսը պատմել Լ 
Վարպետի հետ իր հանդիպումների մասին, կանգ 
է առել նրա կեն սադր ութ յան վրա, ապա ցու-
ցադրել Լ նրա նկարների վերատպությունները 
և Հ. Հազար յանի հավաքածուից վերցված Սար-
յանի արժեքավոր գործերից մեկը։ 

.ТЬе АгтеШап Керо'Пег" 
(«Տեղեկատու»), 24 սեպտեմբերի 

Նյու- Տորքում լույս տեսնող ,Т11в АгГПеГПа 
РерОГСеГ*. Տեղեկատու» շաբաթաթերթը հե-
տաքրքիր տեղեկություններ է հրապարակել՝ 
Եւէրոպա յի մի շարք հայկական գաղթօջախ-
ների մաոին։ Այսպես, թերթը գրում է, որ վեր-
ջին տվյալների համաձայն՛ հա քե՜րի թիվը Հու-
նաստանում հասնում է շար* 10 հազարի, ո-

րոնք հիմնականում կենտրոնացված են Աթեն-
քում, Պ իրեայում, Ս ալոնի կում և այլուր: Գազ--
թավայր երում գոյություն ունի 6 հայկական դըպ -

րոց, որոնցում հունական պետական ծրագրին 
զուգընթաց դասավանդվում են՛ հայոց լեզու, 
պատմություն, աշխարհագրություն և այլն։ Հու-
նահայերը ունեն զանազան միություններ, մշա-
կութային օջախներ, հայերեն լեգվով լույս են 
ընծայում մի շարք թերթեր։ 

Իտալիայի հայության թիվը այժմ հասնում է 
երկու հազարի։ Հայերը հիմնականում ապրում 
են Վեն ե տիկում, Մի լանում, Հռոմ ում, ճ ենովա-
յում, Օոլոնիայում և այլ քաղաքներում։ Մի լա-
նում գոյություն ունի ({Հայ տուն» ակումբը։ Վեր-
ջին տարիներին աշխուժացել են իտալացի !ւ 
հայ ճարտարապետնե՛րի կապ՛երը և նրանց միաց-
յալ ջանքերով սկսել են լույս տեսնել հայ ճար-
տարապետությանը նվիրված գի տ ական ուսում-
նասիրություններ և շքեղ ալբոմներ: 

Անգլիայում մինչև 1960՝֊ ական֊ թթ. ապրում 
էին ընդամենը 3 հազար՛ հա\եր, վերջին- տ՛արի-
ներին Ան գլի այ ում ապրող հայերի թիվը հասել 
է 7 հ ազարի: Նրանք հիմնականում կենտրոնա-
ցած են Լոնդոն ում, Լիվերպուլու մ, Մանչե ստրուս 
և այլ քաղաքներում: 

Բելգիա յում ապրում են շուրջ 2 հազար հայեր, 
մոտ կեսը՝ Րրյուսելում, մնացյալները Անտվեր-
պ են ում, Լի ե ժում г \ 

Հոլանդիայի հայության թիվը կազմ ում • է- մ пт 
հազար մարդ, չնայած ժամանակին այստեղ ե-
ղել է հայկական մեծ գա զութ։ 

Շվեյցարիայում ապրում են շուրջ 2 հազար 
հայեր՝ Ժնևում, Ցյուրիխում, Լողանում և այլ 
քաղաքներում ։ 

Լեհաստանում այժմ ապրում ՛են մոտ 2 հազար 
հայ։ Հայերի թիվն Ավստրիա յում կազմում է 
շուրթ հազար մարդ։ «Ավստրիական հայկական 
միությունը» ձգտում է կապ հաստատել՝ Սովե-
տական Հայաստանի հետ։ 

.ТЬе Агтегпап Кеглчгг 
(«Տեղեկատու»), Տ հոկտեմբերի 

Ն. ՎԱՐԴԱՆՅԱՆ՛ 
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